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„Győztünk az egész vonalon."
Magyar ezredek a 

déllengyelországi csatában.

B A V i n
leparittyázta Góliátot. Az apró 
Botond földhözteremtette a gö
rög óriást. Toldi Miklós por- 
basujtotta a hetvenkedő csehet. 
Megtörtént újból a történelem 
annyiszor ismételt csodája. Az 
igazságért küzdő harcos gán- 
csőt vetett az erejével kérkedő 
óriásnak és földre döntötte.

Győztünk északon. Ezt mond
ják a hivatalos jelentések. Győz
tünk. A behemót-testü orosz 
sereg, mely Bécs és Berlin ut
jai leié özönlött, megakadt, a 
szövetséges seregek szuronyai
nak acélfalán. Megtörve, meg
tépázva, megverve fut az orosz 
a Visztula mögé. S hogy mi
nél kevesebb érjen oda, arról ül
döző seregeink gondoskodnak.

Nagy és igazi ez a győze
lem. Nem hadállást foglaltunk 
el, nem várat vívtunk meg. 
Ez mellékes a háborúban. Az 
ellenséget vertük meg. Tehát 
nem múló értékű előnyök meg
szerzése történt. Hanem olyan 
tény, amely maradandó értékű. 
Következményei pedig belát- 
hatatlanok. Halottak, sebesül
tek és foglyok ezrei, muníció 
és hadiszerzsákmány tömege 
lesz ez az eredmény.

Nagy ez a győzelem. De 
nem végleges. Mindenesetre 
benne van a végső győzelem 
Ígérete, amelyet a következő, 
talán csak sokára következő 
harcok fognak megérlelni. 
Amely harcokba mi frissen, 
győzelmesen, bátran, az ellen
ség megfogyatkozva, remény
telenül elegyedik.

Adjunk hálát Istennek, ki a 
győzelem napját reánk virrasz- 
totta. És dolgozzunk és ne csüg
gedjünk és lelkesedjünk és ál
dozzunk, hogy megérdemeljük 
azt, amire vágyunk. A végső, 
döntő győzelmet. És általa a 
dicsőséges, az áldásos békét.

A visszavert francia 
támadások.

Nieuportnál kedvezően áll a 
harc, de még nincs befejezve. A 
franciáknak La-Bassee és Arrasz 
közt, továbbá a Somme két part
ján ellenünk intézett támadása 
meghiúsult, miközben ellensé
günk súlyos veszteséget szenve
dett. Csupán a Somme mentén 
a franciáknak legalább 1800 ha
lottjuk volt és 120Ó-at foglyul 
ejtettünk közülük. A mi veszte
ségünk ott nem egészen 200 em
ber. Az Argonnokban jól sike
rült támadásunkkal mintegy 750 
embert foglyul ejtettünk és némi 
hadiszert zsákmányoltunk. A 
nyugoti harctér többi részéről 
nincs különös jelenteni való.

A német hivatalos jelentés.
A kelet- és nyugatporoszor

szági határon a helyzet változat
lan.

Lengyelországban tovább kö
vetjük a hátráló ellenséget.

Győzelemről győzelemre.
A megvert orosz főerőket a 

Krosnótól a Bzura torkolatáig 
terjedő egész 400 kilométernél 
hosszabb csatavonalon üldözzük. 
Tegnap az ellenséget a Kárpá
tok északi elővidékén Krosnótól 
és Zaklicyn között elf jglalt ál
lásaikból kivetettük. A Dunajec 
alsó folyásán a szövetségesek 
csapatai ellenséges hátvédekkel 
harcban állanak.

Déli Lengyelországban az elő
nyomulás eddig nagyobb har
cok nélkül folyt. Piotrkov vá
rosát tegnapetott az I. Vilmos 
német császár és Poroszország 
királya nevét viselő 34. császári 
és királyi gyalogezred, Przed- 
borz városát pedig tegnap a 
nagyszebeni 31. gyalogezred osz
tagai vették be rohammal.

Frzemysl hősies várőrsége a 
vár távolabbi előterén ered
ménnyel folytatta harcait.

A Kárpátokban a helyzet lé
nyegesen még nem változott.

Hőfer vezérőrnagy, 
a vezérkar fhelyettese.

„Az egész vonalon 
győztünk!“

Hindenburg tábornagy teg
nap reggel a keleti hadszíntér
ről telefonon Vilmos császárnak 
a berlini kastélyba a követke
zőket jelentette: „Az egész vo
nalon győztünk!“ Vilmos csá
szár e hót végén ismét a harc
térre utazik.

• '■ A német munka.
A német flotta működéséről, 

amennyiben ez ellenséges ke
reskedelmi hajók megsemmi
sítésére irányult, immár pontos 
közlések tehetők. Augusztusban 
2, szeptemberben 45, októberben 
13, novemberben pedig 27 ellen
séges kereskedelmi hajót sü- 
lyesztettek el részben aknák, 
részben pedig német cirkálók. 
Ebből a 87 hajóból 84 az angol, 
2 a francia és 1 az orosz keres
kedelmi hajórajhoz tartozott.

L E G Ú J A B B .
Több orosz hadtest pusztu

lása a lengyel harctéren.
A lengyelországi csata mind

örökre legnagyobb csatája ma
rad a világtörténelemnek. Az 
orosz hadsereg több hadtestet 
vesztett el.

Keleten eldőlt a háború sorsa, 
még pedig Oroszország ellen, 
amelynek hadai ezentúl csak a 
védekezésre fognak szorítkoz
hatni. És van még egy jelenség 
amely kedvét szegheti az orosz 
hadvezetőségnek, temérdek az 
orosz hadifoglyok száma.

Az aranykönyvből.
Szajoli Fejér Elek cs. és kir. 

kamarás, a cs és kir. 13-as jász
kun huszárezred kapitánya decem
ber 11-én a Tymbark melletti üt
közetben, Galíciában, hősi halált 
halt királyáért és hazájáért. Horthy 
István ezredes becsületes lelkének 
nem volt elég, hogy az ő egyik 
legjobb tisztjének korai elmúlását 
hivatalosan jelentsék. Külön leve
let irt a családnak, közvetlenül a 
rettentő tusa ütán, . . vérző 
szívvel tudatom, — irja — hogy 
szegény Elkö nincs már az élők 
között. Küzdött, mint egy orosz
lán s meghalt mint egy hős, tíz
szeres túlerővel szemben az utolsó 
pillanatig megtartva pozícióját . . .  
Adjon nektek vigasztalást az, hogy 
hazájáért hősiesen esett el s fő
része van abban, hogy az oroszt 
visszavertük . . . "

Budapesten, Bécsben, az előkelő 
társaság összes főbb találkozóhe
lyén jól ismerték Elkókapitányt. Gyö
nyörű szál ember volt, festeni nem 
lehetett volna nála szebb, elegán
sabb, előkelőbb huszártisztet. Elvé
gezte a 1,. .skolát, Bruekot, kitü
nően vivőt' lőtt, pompás lovas és 
lelkiismeretes tiszt volt első nap
jától kezdve, hogy bécsújhelyi ka
tonai akadémia udvarán megkapta 
az arany kardbojtot.

Októberben halvában megsebe
sült és néhány napig kimélni kel
lett volna magát. Elkót még arra 
sem lehetett rávenni, hogy egypár 
napra hátrább maradjon. Beköt
tette sebét s vigan irja haza övé
inek: „ . . . már nem is fáj.“

Vállsebe begyógyult, a nélkül, 
hogy egy napra is le tudta 
volna venni lábáról. Akkor dizen
tériát kapott. Megint szigorkodott 
vele az ezredese: „eredj már egy 
kicsit megpihenni! . . .“ Maradt. 
A sok rossz viztől, nyers répától, 
avas szalonnától s ami igy háború 
közben mind sorra kerül, gyomor- 
katharus jelentkezett. Elkó nem 
szállott le a lóról. S a bátrak, erő
sek, lelkesek Istene ebből is ki- 
gyógyitotta, — úgy a nyeregben, 
verekedés közben.

Így érkezett el december tíz. 
Egész nap harcoltak. Késő este 
lett csak vége, s ekkor még ezt 
irja haza: „Kedves Anyikám, a 
21-ki újságokat megkaptam, kö
szönöm alássan . . .  Ma meleg 
volt . . .  de jól vagyok . .  .* Haj-
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Karácsonyi ajándékul katonáknak meleg alsóruhákat küldjünk
H o s s z ú  g y a p j ú  L á b  s z á r  v é d ő  2 k o r o n a ,  6 d a r a b  H k o r o n a .

Trikó ing, nadrág
2-60 kor.

6 D A R A B  
15 kor.

Hósapka
—’SO, 1'50 kor.

6 D A R A B  
4'50, 8.50 tor.

Sweiier, mellény 
4-—, 5-— kor.
6 D A R A B  

2 3 —, 29 — kor.

Érmelegitö
—•60, — 70 

D A R A B  
3'4ö, 4'— kor.

11 k o r o n a .
Harisnya, keztyü

—•60, —‘80 
6 D A R A B  
3 50, 4'50 kor.

TE V E S Z Ő  RÁ  R ÜK,
HADIFELSZERELÉSEK.

KNAZQVIZTKY BÉLA
divatáruházában. Telefon 163.

nali két órakor újra rájuk tör az 
orosz túlerő. És este hatig ember 
ember ellen. A legádázabb kézi
tusa, Elkó mindenütt, az első sor
ban, mig végre sikerült a retten
tően megtizedelt ellenséget részben 
leverni, részben elfogni. Fáradt, 
vérázott csoport vergődik össze az 
ezredes körül . . . Elkó, Kazy Jó
zsi, Bernolák, Hartman hiányzik. 
Tán csak megsebesültek . . . hamar 
keressük. Ám mind a négy ifjú 
tiszt örök békét kötött.

így adta oda az ő fiatal életét 
annyi nemes bajtársával együtt 
királyáért és hazájáért Fejér Élltó, 
a jászkun huszárok kapitánya.

A nagy égalizator, minden korok 
e legrémesebb háborúja nem adta 
olcsón Fejér Elkónak a hadidiszit- 
ményes katonai érdemkeresztet. 
De ő szívesen fizette a dicsőség 
fájdalmas árait, testileg energikusan, 
vígan lélekben : a legutolsó percig. 
Utolsó levelére ütközet után szerető 
bajtársi kéz irta a zárószavakat: 
„szegény, kedves Elkónk december 
11-én Tymbarknál hősi halált halt. 
Ma temettük. . .  és ma érkezett meg 
az érdemkeresztje is.„

— Csak fekete és kék több 
ezer méter egész finom 140—150 
ctr. széles női kosztüm élj, kabát, 
eredeti gyári gyapjúszövet maradé
kok eladását hirdetem. Éppen úgy 
férfi szövetek szintén csak fekete 
és kék maradékok privát vevőim
nek, nagyobb tömegben viszont el
árusítóknak megvételre ajánlom. — 
Rudbányai posztókereskedő.

A FEJÉRMEGYEI NAPLÓ 
an k étje

a  d r á g a s á g  le k ü z d é s é r e .

A maximális árak dolgában a 
Kereskedelmi társulattól s a Kiske
reskedők egyesületétől a következő 
sorokat vettük :

Az újságok és újságírók azt a 
munkáját, mellyel a nagyközönség 
érdekeihez szegődik, becsülni kell, 
hiszen a nagyközönség érdeke a 
közérdek, a termelés kereskedelem 
vagy ipar valamelyik ágának érdeke 
pedig csak parciális érdek. Csak
hogy a közönség érdekében való 
munkálkodást is csak az igazságra 
szabad megalapozni s ez még csak 
bontóbb, ha téves felfogás vagy 
fclsdnes információ vezeti.

Ép ezért célirányosnak látszik, 
hajkereskedelmünk régi hire nevé
ben ezt a kérdést a nagyközönség 
s az újságírók előtt is a maga 
puszta igazságában mutatjuk be, 
egyszerűen számadatokkal megje
gyezvén, hogy ily szellemben s ér
telemben a helyi lapokban is jelent 
már meg közlemény.

Tudnivaló, hogy városunknak a 
lisztkérdés dolgában egészen saját
ságos helyzete van. mert csak egy 
kisebbfajta malmunk lévén, a fo
gyasztott liszt javarészét a főváros
ból rendeljük.

Ami elsőbben megállapított maxi
mális búzaliszt áraink oicsóbbak 
voltak a fővárosi malom-áraknál. A 
finom liszt árát 05‘32 K-ában (3'30 
K-ával olcsóbb a fővárosnál) a fő 
zőiisztet (31-42 K-ban (3-14 K-val 
olcsóbb) a kznyérlisztét pedig 45 78 
K-ban (2‘3ö K-val olcsóbb) állapí
tották meg.

Ehhez egyszerű, ésszerű, de el
fogulatlan számvetés kell csak, hogy 
az érdekelt kereskedők igaza vilá
gossá váljék. ’ -

A fehérvári kereskedő Bpestrol 
megrendeli 68 68 K-ért a finom lisz
tet, ehhez szállítás költség cimén 
1-10 K-át, zsák ára cimén 60 f. t, 
porzás cimén pedig 35 f. t kell hozzá 
ütni. A fehérvári kereskedőnek te
hát, az ő üzleti költségeit s hasznát 
nem is számítva, a Bpestrol szes
zeit liszt 70 73 K-ba kerül. Az első 
megélb.pitás szerint pedig neki 65 32 
K-ért kellene eladni, tehát 5*41 K 
vesztesége volna.

Nyilvánvaló tehát, — ahoz nem 
kell sem kapzsinak, sem uzsorás
nak lenni — hogy ilyen üzletből 
megélni nem lehet. Amikor tehát 
az éroekelt kereskedők az elsőben 
megállapított, árak felemelését kér
ték, vollakápen csak azt kérték, 
hogy ez illetékes hatóság ne vágja 
teljesen útját a helybeli liszt ke
reskedelemnek, mert tiszta veszte
ségre a lisztkereskedők tán nem 
dolgoztak voina, hanem bezárták 
volna boltjaikat s igy nem lisztdrá
gaság, hanem lisztinség keletkezett 
volna.

A fellebezés teljesítése tehát 
elsősorban a helyi fogyasztó kö
zönség érdekében ál).

A kiküldött értekezlet tehát csak 
a közönség érdekében cselekedett, 
amikor a Bpestrői rendelt liszt árác 
70-73 ív bán állapította meg. A Szé
kesfehérváron őrölt liszt arát azon
ban az értekezlet továbbra is 65'32 
K áron kívánta meghagyni.

A válságos napok idején a nagy 
közönség armigv is megviselt han
gulatát és idegeit nem tanácsos sem 
csüggeszteni, sem izgatni. A liszt 

árának súlya egyformán

nehezedik mindnyájunknak vállaira, 
de ezeit épenugv ném szabad a ke
reskedőket felelőssé tenni, mint 
ahogy nem szabad tőlük kívánni, 
hogy tisztára veszteséggel dolgozza
nak. Hogy a búza ára oly magasra 
szökkent, annak talán mégsem a 
lisztkereskedők az okozói.

Ebben a tárgyban őket megtá
madni, ma, amikor a nehéz időkben 
mindenkinek kezet kel! fogni, talán 
mégsem helyénvaló s mégis túlzott 
dolog.

H Í R  E  k .
— A főispán üdvözlése. Dr.

Saára Gyula polgárm ester a vá
ros közönsége nevében  sürgö- 
nyileg üdvözölte g ró f Széchenyi 
Viktor fő ispánt harctéri kitün
tetése alkalm ából.

— Mi legyen a millenáris ösz
töndíjjal. A városnak tudvalevőleg 
két egyetemi hallgató részére évi 
400—400 K ösztöndíja van, amely 
most megüresedett., A tanács kér
dést intéz a közgyűléshez, ho'gy 
tekintettel a sok derék harcban 
levő egyetemi hallgatóinkra az ösz
töndíj kiadását ezek érdekében nem 
lenne e helyes a háború befejeztéig 
elhalasztani.

— A közpénzek elhelyezése. A
városi pénzügyi szakosztály tegnap 
délelőtt a közpénzek elhelyezése 
ügyében ülést tartott dr. Saára 
Gyula polgármester elnökletével. A 
szakosztály javaslata az, hogy az 
árva pénzeket a megyei és városi 
takarékban, az egyéb pénzek 10”- 
át az általános bankban, a fennma-

„A TERMÉSZETBEN 
ISTEN NYOMAIN."

Irta : Hajós József. (Esztergom 19H. Buzá- 
rovils Gusztáv kiadása. 474 oldal fi K.)

Bárhol kinyitjuk Hajós József 
könyvét: érdekes, tartalmas sorok 
tekintenek ránk. S ami nem mel
lékes : ékes, folyékony nyelvezete, 
világos előadása kedvessé teszik 
mondanivalóját. És amint lapozzuk 
a testes kötetet, tárgyának válto
zatossága meglep, előadásának bája 
megragad.

A könyv a természetbe vezet 
bennünket, Isten nyomain. A ter
mészet nagy. Isten nyoma renge
teg benne, hiszen mindenek az ő 
kezealkotása. Nem csodáljuk ezért, 
hogy anyagának terjedelme és 
szépsége megragadta szerzőt és 
könyvének kereteit ilyen tartalmassá 
feszitelte.

És itt zavarba ejt bennünket,

hogy miképen is szóljunk erről a 
munkáról ? Hitvédelem-e ? Fizikai 
földrajz-e ? Avagy tán csillagászati 
íöldrajz, élettan, földtan ? Vagy 
épen bölcsészeti-e ez a munka ? 
Nem tudjuk. De azt hisszük szerző 
is zavarba jönne, ha tőle kérdez
nék.

Nyugodjunk bele : ez a könyv 
nem fér semmiféle skatulyába. 
Olyan embernek a munkája, aki 
igen sokat és sokfélét tud. Aki 
rengeleget olvas. És mindenben 
talál valamit, ami az ő mestersége. 
Mondani, hirdetni: emberek, ne 
elégedjetek meg azzal a mondás
sal, hogy szép a világ, hanem néz
zétek, lássátok : ez ezért szép, az 
azért szép és mindenen rajta az 
Isten kezenyoma.

Hogy mily gazdag anyaggal dol
gozik Hajós, az igazán csak egy- 
pár címszóval mondható el. Csít- 
lagfényben, napsugárban — az első 
fejezet címe. Ebben helyet foglal

a csillagászati világnézetek ismer
tetése. Kettőscsillagok, ködfoltok, 
csillagképek. A Teremtő létezésé- 
sének bizonyítása. A nap leirása, 
nagysága, hőmérséklete, forgása, 
foltjai, fáklyái, sugárzása, a sugár
zás oka. A naprendszer. A földön 
a víz körforgása. A föld éghajlata, 
alakja, forgása és keringése. Az 
ősember vallása. A földben levő 
energiák. Kőszén, petróleum, föld
gáz. A mechanikai hőelmélet. A 
fény rezgése és terjedési sebessége.

Hasonlóan gazdagok a többi fe
jezetek is. És amellett, hogy ily 
tartalmas, épen nem nehéz e mun
ka. A súlyos tartalom oly feldol
gozott állapotban kerül az olvasó
hoz, hogy az átlagos műveltségű 
ember minden fejtörés nélkül ol
vashatja. Stílusa és érdekessége 
miatt pedig élvezettel olvashatja. 
Épen ezért az olvasóközönség 
igényeit legjobban kielégítheti ez 
a munka. Aki hű ismertetését kí

vánja a természettudományok mai 
állapotának és nem nehézkes apo
lógiát óhajt o lvasni: annak alkal
masabb könyvet nem is ajánlhat
nánk.

Azt a nehéz feladatot is sikere
sen oldotta meg szerző, hogy a 
tudományos igazságot összeegyez
tesse az előadás egyszerűségével 
és érthetőségével. Természetesen 
a tudományos szempontok igy 
gyakorta háttérbe szorulnak, ami 
azonban nem hátránya a műnek, 
sőt előnye az olvasóközönség kí
vánalmait tekintve, mely szakmun
kákat úgysem igen olvas. Kifogá
sunk legfeljebb az lehet, hogy 
anyagát jobban megrostálhatta 
volna szerző s akkor a kevesebb 
anyag bizonyára szilárdabb szer
kezetet kaphatott volna. Lapunk 
olvasóinak melegen ajánljuk en
nek a könyvnek megszerzéséi, 
mely karácsonyi ajándéknak is ki
válóan alkalmas. —más

(colye és m ouf)Szörmegarniiurák,

Hói szőrme és nemezkalapok s hozzá díszek, legolcsóbbak J V O F IT Z E R -fflél.
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Tadar.dó-.90Jtoti pedig'egyenl5 részi
ben a feférmegyei és a Székesfe
hérvári Takarékban - a Kereskedelmi 
és Közigazgatási Bankban helyez
zék el.

— Föltámadtak. Már tudniUilc'sz
emberek tudatában. Mióta a háború 
-örült rémülete tombol körülöttünk, 
az emberek egyre-másra közük a 
híreket egyes katonákról, akiket 
holtbizonyosan halottaknak hirdet
nek. Azlán kerül fordul a nagy 
Galeotto s kilünik, hogy az, akit 
eltemettek, megsirattak, meggyászol
tak — él, virul és örül a győzel
mes életnek, győző csapataink dia
dalának. Szükségtelen a hasonló 
esetek hosszú sorozatára vissza 
mulatni. Most csak kettőről teszünk 
említést. Az egyik Hám  Ferenc 
honvédszázados, a tisztikar egyik 
legkedélyesebb és legnépszerűbb 
tagja, a kit vagy 2 hónappal ezelőtt 
a halál martalékának tett meg a 
híradás és most — a mint értesü
lünk — levél érkezett tőle, amely
ben jelzi, h-igy sebesülten elfog
ták, de mivel sebei igen szépén 
gyógyultuk, most mér a körülmé
nyekhez képest jól érzi magát. A 
másik Jávor Nándor városi tanitó, 
akit szintén eitemettek s tegnap^ le
velet irt édesanyjának, hogy volt 
ugyan orosz fogoly is, de megszö
kött s most egyik egészségügyi esa- 
pat vezetésével van megbízva s 
pompásan érzi magát. Mi is örü
lünk a föltámadottaknak.
— Tárgysorsjátékunk nyereménytár

gyait, amelyeket eddig nem váltot
tak ki, hétfőn este átadjuk a Had- 
segélyző hivatal karácsonyi vásárja 
céljaira. Ma és hétfőn tehát még a 
nyertesek átvehetik a nyeremény
tárgyakat.

— Csoportvezetők! A nap
tárak megjöttek !

— Újévi üdvözletek megváltása.
Sövegjártó János kereskedő újévi 
üdvözletek megváltása címén 5 K-t 
adományozott a hadban elesettek 
árváinak felsegélyézésére.

—  Ideges nők- Ily cím alatt teg
napi számunkban megirt hírünknek 
folytatása van. Balogh Zoltán keres 
kedó és Majláth Andrásné tegnap 
kihallgatásuk végett megjelentek a 
rendőrségen, ahol Majláthné ismét 
elhalmozta Balogot a sértő jelzők 
özönével. Később a piacon találkoz
tak össze, ahol Majláthné ismét je
lenetet rögtönzött, szidta, fenyegette 
Balogot, mígnem egy rendőr jónak 
látta az „ideges" asszonyt a bot
rány színhelyéről a városházára tes
sékelni.

—  Mit kapnak a népfelkelő ápo
lók. A belügyminiszter tegnap le
iratban értesítette a polgármestert, 
hogy a városból elvitt népfelkelő 
ápolók szolgálatukért naponként 3 
K-t kapnak a belügyi tárca terhére.

—- Becsületes megtaláló. Visy 
László helybeli honvédőrmester el
vesztette tula-ezüst óráját és láncát. 
Szabó Benő verebi gazda megtalálta 
az elveszett órát és láncot s felvitte 
a rendőrségre, ahol tulajdonosa meg 
is kapta. Vannak dlég becsületes 
megtalálók.

—  Elmennek a kassaiak: A  pár 
héttel ezelőtt hozzánk költözött kas
sai katonai hivatalok f. hó 29-én el
mennek városunkból, visszamen
nek állomáshelyükre.. Ennek foly
tán sok helyiség ismét megürese
dik a-városban.

—  Az Árpád fürdő szem élyzete'
is gondolt a hadbavonultakra. A 
derék emberek nemes szándékkal 
elhatározták, hogy a fürdővendé 
gek sulymáréséért fejenként 4 fillért 
szednek s az igy befolyó összeget 
a hadbavonultak családjainak segé
lyezésére fordítják. A nemes Szan
di kot tiszteletreméltó buzgalommal 
valóra váltották s a fillérekből teg
nap 85 koronát udtak át a polgár
mesternek az emiitett célra.

—  Vasúti szénlopás. Ismét na
gyobb mértékben láttak munkához 
a vasúti szánraktárak rendszeres 
tolvajai. A legújabb feljelentés sze
rint Hihn Jakab szénkereskedő két 
vagon szenét dézsmálták meg. a  
rendőrség kiderítette, hogy a tolva
jok fiatalkorunk, de sz orgazdák 
felnőttek. Az eljárás megindult elle
nük.

— Betegek karácsonya Harciért 
seb sülijeink karácsony-esti meg
ajándékozása mellett ne feledkezzünk 
meg azon sregény polgári betegek
ről sem, a kik a Szent György kór
házban és a szanatóriumban hozzá
tartozóiktól távol kénytelenek nél
külözni a közelgő ünnepeknek azt 
a boldogító varázsát, melyet ezen 
napokban a családi otthon meleg 
tűzhelye kölcsönöz. Ezen törekvé
sünk támogatására kérem a humá
nus közönség szives támogatását. 
A pénz vagy természetbeni adomá
nyokat kérem a kórház gondnok
ságához iránvitani. 24én a beteg
látogatás idejét fé l 2 órától 5-ig 
hosszabbítom meg. Dr. Mészöly Jó
zsef igazgató főorvos.

— Tejrazzia. Tegnap a rendőrség 
tej-razziát tartott a piacon. Összesen 
27 tejmintét vettek a (ejesasszonyok- 
tól a rendőrök. A mintákat további 
eljárás végett átküldték a vegyvizs
gáló állomásra.

— Sebesültek jöitek. Tegnap is
mét két sebesültszállító vonat érke
zett Székesfehérvárra. A déli harc
térről hozott sebesülteit egyrészétitt 
helyezték el kórházakban, egyrészét 
pedig tovább vitték.

—  A Vöröskereszt egylet heti 
kimutatása a f. hó 16 ig befolyt 
pénzadományokról. Gróf Zichy 
Maria 1000 K, gróf Eszterházy 
Lászlóné 500 K, Lőwinger Bözsitől 
számláló lapokért 200 K, Kereske
delmi alkalmazottak 70'20 K. Me
gyei közigazgatási tisztviselők fize
tési százaléka 46 89 K, a Székes
fehérvári Friss Újság december havi 
gyűjtése 25 K, dr. Hercz oszkárné 
20 K, dr. Lukács Gyuláné 20 K, 
dr. Schvveiger Paine 20 K, Kápoi- 
nésnyék község l'J'40 K, Fittler 
Béla és neje 10 K. a számláló la
pokból 7000 drb. a Fekete Sas 
szálloda. 1500 drb. A Fleischmann 
vendéglő, 600 drb. a Juranek ven
déglő, 500 drb. a Hungária kávé
ház, 200 drb. a Nádor kávéház és 
200 drb. a Stignitz kávéház volt 
szives értékesíteni. Az adományo
kért ez utón mond hálás köszöne
tét az elnökség.

... — A katonák karácsonyára Ge-
renjlay Gyula 4 K-t.adomáuypzott,

— Tizenegy nye'ven. Dr. Polgár. 
Iván a helybeli ciszt. főgimnázium 
kitűnő tanára, mint azt már közöl
tük a háború elején, magyar német 
orosz, lengyel, szerb és román nyel
ven 188 olyan gondolatcsoportot 
foglalt egy igen praktikus beosztású 
füzetbe, amelyekre a harctéri sebe
sültekkel és foglyokkal való érint
kezésben katonáknak, épolóknak, 
orvosoknak szükségük van. Mun
káját azonban a hat nyelvű füzettel 
még nem látta teljesnek dr. Poigér. 
Fáradságot nem ismerő lelkes buz
galommal a „Kifejezések“-et most 
kibővítette a cseh, olasz, tót, török 
sőt a turkó arab nyelv hasonló gon
dolat csoportjaival és igy most mér 
tizenegy nyelvű pótolhatatlan és 
nélkülözhetetlen segédeszközt nyúj
tott mindazoknak, akiknek külön
böző anyanyelvű katonákkal keli 
érintkezniük. Dr, Polgár Iván ki
váló füzetere az összes katonai, fő
leg tábori ko-házaknak a Vörös
kereszt kórházainak az orvosoknak 
ápolóknak, a beteglátogalóknalr, n 
vasúti pályaudvarok ujrakölöző és 
üdítő állomásainak, de maguknak a 
harctéri sebesülteknek és hadifog
lyoknak is nélkülözhetetlen szüksé
gük van és igy dr. Polgár tizenegy 
nyelvű „Kifejezések" gondosan és 
a célnak a legteljesebben megfe
lelően összeállított munkával (ame
lyet füzetenként 60 fillérért, 10 pél
dányon felül az összeg előleges be
küldése esetén bérmentve küld sz 
áldozatkész kiadó Számmer Imre 
nyomdája Székesfehérvár.) úgy a 
közönség, mint a szakkörök teljes 
elismerésére tette magát érdemessé.

— A sebesülteknek. Pilóta Ala- 
josné 100 cigarettát és 3 botot 
küldött.

— Megjelent „Üdvözlégy Oltári- 
szentség!" c. ima- és vezérkönyv 
az oltáregyletek és Jézus Szive 
Társulatok tagjai részére. Tartalmaz 
Útmutatást, elmélkedéseket, imákat 
és énekeket. Kapható Székesfehér
várott a barátoknál 1 K. 40 fillérért.

Karácsonyi cukorkák nagy 
választékban, szaloncukor, tea 
sütemények. Naponta friss va
dak, pénteken balatoni siiiíö. 
Gebauer Testvéreknél Kossuth- 
utca 9. Telefon 340.

— Köhögés és rekedtség ellen 
a legjobbnak bizonyult szer a dr. 
Störk-féle komprimált mellpaszíilia. 
Egy doboz ára 50 fillér. Kapható 
Szüts Róbert „Magyar Korona" 
gyógyszertárában Székesfehérvár 
Városháztér.

IUMEI kávébehozatal
S Z É K E S F E H É R V Á R
:: (BARÁTOK ÉPÜLETE.) ::

Pörkölt kávákeverékei utol
érhetetlenek 1 Saját villamos 
kávénagypörkölde! Telefon 250.

Nagyszerű ujitásfolytán gyer
m ekfölvételek a  legsikerültebben
készülnek VIRÁG m űterm ében  
Rákóczi utca 5. Szolid  egységes  
árak. Telefon 334.

—  A Hí _ _ .
tatótagos kimutatása. Theodörwfts 
Juliska Fclcsut 6 darab hősapka, 4  
p. érm. 2 p, térdmelegitő kiér Ist
vánná Sárbogárd 5 hósapka, : Fel
sőbb leányiskola 12 hósapka, 3 p. 
térdm. 1 érm. Kelen Aldolfnő 2 p. 
érm. és folyóiratok. Polgárikból 
szőrme, Seh Istvánná 3 p. érm. Je
néi Királyné 3 p. érm. Szántó Er
zsiké 1 p. érm. Farkas Mórné 1 p. 
érm. Pfinn Istvánná 24 p. kapca
ruha, Berger Bzzsi 1 drb. hímzett 
terítő, dr. Balassa Ferencné 1 hó- 
aepka, 1 p. érm. 1 p. térdm. Ke
resztes Zsigmondné 3 p. térdm. 3 
hósapka 3 p. érm. 3 kapcaruha 1 
mellény, 1 trikó, Silberberg- Mórné 
5 bósapka 5 hasm. 50 dk. tépés, 
Possel Erzsi 5 hósapka, 1 p. érm. 
Felsőbb leányiskola 4 hósapka, Hói
ét r Lajos Báránd 3 p. melegharis
nya, 10 p. érm. 12 hósapkB, 1 p. 
térdm. Bruszt Zsigmond Sárkeszi 2 
pár érm. 2 hósapka, 2 p, térdm. 
Sz. Keresztről nevezett Irgalmas 
Nővérek Lovosberény 6 hósapka, 3 
trikó Hercog Sándorné 2 p. térdm.
2 p. érm. 2 hósapka, dr. Hercz 
Oszkárné egy szóróin boa, 1 p. 
érm. özv. Keresztury Ödönné 1 p, 
térdm. Dr. Nősz Gyula 3 drb. bot. 
Gersich Mária szőrme, Klun Gizella 
Füle 6 ürb. ing. 3 alsónadrág 10 
drb. zsebkendő, Magyaralmás köz
ség 8 hósapka 2 pár érmelegitő 
Zahajszkv Ernőné Magyaralmás
3 hósapka. Bardon István 3 hó
sapka, 14 pár érmelegitő. 1 szőrme 
sapka. Weisz Ignécné tépés. Du
námul szerkesztősége 200 darab uj- 
ség. Törzsök Pálné 1 hósspka. 
Polgár Pálné 1 hósapka 1 pár ér
melegitő. Véh Margit 1 pár térdme- 
legitö. Bognár Ilonka 1 hósapka. 
Kövessz Piroska 1 hósapka. Lihner 
Erzsébet 1 hósapsa. Braun Erzsé
bet 3 pár érmelegitő. Mészöly 
Áronná Sárbogárd 12 hasmelegítö, 
12 hósapka 10 pár érmelegitő, 1 
pár térdmelegitő. Káldor Jenőné té
pés. K . cerger Manóné Zámoly 
2 pár tér, nc-legitő, 2 pár harisnya. 
Schulhofi Kálmánné Zámoly 1 pár

Vasárnap, december 20-án
1. Szarvas vadászat, (látványos.)
2. A gyermek órája, (humoros.)
3. —4.—5 .- 6 .

A jasszieány.
Amerikai detektív történet.

4 lélvonásban,
7. A házszám, (humoros.)

HÉTFŐN és KEDDEN:

A FRANKTIRÖRÖK.
Egy német tiszt élményei a 
harctéren. — Azonkívül 

ULÁNUSAINK, (aktuális.)

Z M I e i f é x l s e E i t e i E  a

S Z É P  I M A K Ö N Y V E K
Igen nagy választékban. Úgyszintén óriási választék

ALBU M - E S  EM LÉKKÖNYVEKBEN,
bőr,-plüs- és  vászonkötésben már

0®" 80 £lU6rtül bezdve S 'VS

Állandó nagy raktár a  legújabb mű
vészi és angol levelező-lapokból, va
lamint a leszebb kivitelű levélpapí
rok is, úgy dobozokban mint map
pákban legnagyobb választékban és 

legolcsóbb árban kaphatóké

H O BV Á TH N É ÉS E Ó N A IN É  könyv-és

„ .  lemezek
elsörendüek nagy választékban!

LEMEZEK 2.40 FILLÉRTŐL,
grammofontű pedig már 4 0  fillértől 

kezdve kapható.

Kossuth-utca 15. szám.
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térdmelegiíő, 2 hósapka,, 1 ermeler 
gitő. Riffer Annus és Klán f pár- 
térdmelegitő. Grünfeld Pélné 65 drb. 
hasmelegitő 20 pér érmelegitő, 17 
pár térdmelegiíő. 1 hósapka, 2 sál. 
Klökner Józsefné 2 hósapba. 2 pár 
térdmelégitő, 2 pár érmelegitő. Deák 
Dávid 23 hósapka. Tóth Aladárné 
birssajt. 1 hósapka. Schlamadinger- 
Gyuláné tépesnek v. Szentmiklóssy 
Erzsibe tépés. 4 pár kapcaruha. 
Töltányi Antalné tépés, 2 darab le
pedő. Berger Erzsiké tépés, 1 pár 
érmelegitő. Soponya község 25 drb. 
hasmelegitő, 32 pár érmelegitő o 
hósapba 7 trikó, 1 lepedő. Kékessy 
Lászlóné 4 darab vánkos 12 huzat,
5 lepedő, 5 pár harisnya. Ifj. Pápai 
Nánöemé 6 hósapka. Pick Margit
6 pár herisnya 6 darab zsebkendő, 
3 trikó 3 ing. 3 alsónadrág. 1 hó
sapba. Tác közséd 6 darab hósap
ka, 1 pár érmelegitő. Özv. Pauer 
Istvánná 3 trikó ing, 3 trikó nadrág 
Dr. Kiss Ferrencné 3 p.érm, 1 hósap
ka. 2 p. térdm., Bruszt Ignác 2 drb. 
műláb. Egy jószivü adakozó Kis- 
velence 6. hasm. S érm. 12 hó
sapka. Felsőbb leányiskola 10 hó
sapka, 3 p. érm. 1 p. térdm. Klein 
Camilla 6 hósapka. Sólyom Józsefné 
1 hósapka, 2 p. térdm., 1 p. érm., 
Pollák Teruska és Ullmann Bözsi 1 
hósapka. Reé Istvánná 6 hósapka. 
Marosi Józsefné 2 bot. Almássy Já
nos 6 p. harisnya. Schicz Irén 
Pátka 1 hósapka, 1 p. térdm., 1 p. 
érm. Bolgár Pálné 1 p. érm. Gróf 
Eszterházy Miklós Móricz 103 drb. 
rókabőr. Kisláng község gyűjtése 7 
ing. 7 alsónadrág, 3 zsebkendő, i  
törülköző, 2 lepedő borogató ruha, 
G vánkos, 7 huzat. Hoffmann Elza
1 hósapba. Idősb. Laczkovits Bé- 
láné 9 alsónadrág, 2 lepedő, krausz 
Miksáné szőrme. Balassa Zsófika 1 
hósapka. Piski Eszter utóda 3. pa- 
pusz. Teleki Sándor 1 bot. Balog 
Sándomé Pázmánd i szőrmés ka
bát, 2 ing, I vánkos, 2 huzat, 2 
alsónadrág, 4 zsebkendő, 2 törül
köző, 2 p. harisnya. Rozenfeld N. 
ti drb. mellény. Zugor Sándorné 7 
drb. trikó, 7 drb. alsónadrág. Ifj. 
Schlammadinger Józsefné 5 drb. 
aánkos 10 huzat. Paál Lajosné 1 
hósapka 1 p. hárisnya 1 p. érm. 
Herceg Sándor 6 p. gyermekkeztyü, 
12 drb. gy. sapka, 2 gy. ruha. 
(Folyt, köv.)

— Zsebatlasz. A világháború 
összes kitűnő térképeit tartalmazza 
zsebkönyv alakjában 63 oldal ma
gyarázattal a világháborút viselő 
államokról. A zsebatlasz praktikus 
és kitűnő. Azonfelül felette olcsó.
2 borona 40 fillér beküldése után 
kiadóhivatalunk bárkinek megszerzi.

Az előrehaladott idény miatt 
a raktáron levő összes női ka
bátokat és ráglánokat beszer
zési áron adom el. Keresztes 
Zsigmond.

Ha olcsót és finomat akar ̂ vá
sárolni, akkor a Nádor-utcai 
Lachmann drogériába m enjen. A 
várm egye legkedveltebb gyógy
áru és tllatszerüzlete.

TERMÉNYEKNEK
eladását vagy beszerzését a
Monarchia bármily részébe 

sikerrel közvetít:

Temesvár. Postafiók 41.
Címet kivágni és eltenni!

Ha nem kapja pontosan a  la 
pot, azonnal jelentse a kiadó
hivatalnak. _________

S Z Í N H Á Z .
Heti műsor.

Vasárnap d. u. Böském.
este : Tündérlak ma

gyarhonban.
Hétfő : Szünet.
Kedd : Gépíró kisasszony.
Szerda: Szünet.
Csütörtök : Szünet.
Péntek d. u. Obsitos.

„ este : Katonadolog.
Szombat d. u. Üsd magyar.

„ este : Huszárcsiny.
Vasárnap d. u. Koldus gróf.

„ este : Drótostót.

Amerikai dráma az Apollóban.
Szórakozásnak nem is lehet más 
jobb ezeken a válságos napokon, 
mint végignézni az idegizgató ame
rikai mozifelvételeket, amelyekben 
az események vágtatva rohannak s 
minden egyes jelenet újabb és újabb 
meglepetéseket hoz. Az amerikai 
filmgyártásnak ilyen nagyszerű pro
duktumát mutatja be ma az Apolló 
szinház. A jásszleány a cime ennek 
a négyfelvonásos drámának. A 
grandiózus filmen kívül több vígjá
ték egészíti ki a műsort. Hétfőn és 
kedden a franktirőrök című két fel- 
vonásos dráma kerül színre.

HIRDETÉSEKET

ö l e s é
dijszabás mellett 

felvesz 
A KIADÓHIVATAL.

Szent Istvan-tér, I. szám.

KÜLFÖLDI PRAXISSAL
bíró fiatalember magyar-német levelezés 
avagy kettős és egyszerű könyvvitel mel
lékfoglalkozásként való alapos elvégzésre 
ajánlkozik.

Mérsékelt igények.
Cim a  kiadóhivatalban.

Háborúban nélkülözhetetlen

t e a -k o c k á k
melyekből egy perc alatt forró 
tea készíthető, darabonként 10 

fillérért kaphatók
S t e i n e r  1 3  t á l a .  

drogériájában, Kossuih-u- 7.

APRÓHIRDETÉSEK.
Mindenesnek tisztességes k a to li

kus fiút felvesz az Egyházmegyei 
könyvnyomda Szent Istvántér l.sz .

Elsőrendű szakma 1 kereskedésem 
részére jónevelt fiút fizetéssel tanuló
nak alkalmaznék. Jelentkezések va
sárnap 2 órakor, cim a kiadóban.

Zárgondnoki kezelésem alatt levő 
három db. búzaföldet egy évre, 
esetleg 6 évre trágyázás alá is bérbe 
adom. Almássy János, József-utca 
3. szám.

Fiatal színész délutáni elfoglalt
sággal (3—6 ig) bármiféle tisztessé 
ges, esetleg irodai munkát keres. 
Cim a kiadóban.

Ha venni, vagy eladni akar, fel
tétlenül hirdessen az apróhirdetések
ben.

Ha hirdető cégeknél vasáról, hi
vatkozzék lapunkra.

Egyszeri apróhirdetés ara 40 f i t  
lér, vastag belükkel SO fillér.

0v *  V l* v

MOZGÓFÉNYKÉPSZINHÁZ
— BUDAI-UT 3. -

Szombaton és vasárnap,
december hó 19 és 20-án i

A háziért
(D a S  OPFERJAHR.)

N a g y  k a to n a i d rám a  3 fel
v o n ásb an .

|A királynőért.
Szenzációs aktuálitás 2 rész

ben. — 4 pótkép.
Szombaton két előadás este 
6 és 9 órakor. Vasárnap 4 
előadás 3, 5, 7 és 9 órakor.

Katonáknak betédő dij 20 filiér.
Színház jól fütve van.

TELEFON : 216. TELEFON 216.

Nem fázik, ha állandóan melegítő

T 7 - "C T X j  JSZ  - A .
vaskályhát állit be helyiségébe.

Pontos szabályczhatóság, egyszerű kezelés, sok tü
zelő anyag megtakaritás, tetszetős és tartós kiállítás. 
Mérsékelt árak jellemzik a hírneves állandóan mele
gítő V U L K Á N  vastütőket. Központi lerakat és 

mintaraktár:

Klein Márkus Fiai fiókjánál,
Székesfehérvár Simor-utca 15.

Mindennemű építkezési anyag, szén és tüzifaraktár. 
Eladás nagyban és kicsinyben.

I s z é k e s f e h é r v Ar i BUTORKÉSZITÖÍ 
IPAROSOK SZÖVETKEZEIÉNEK

MINT AZ 0 . K. H. TAGJA
ajánlja tagjai által készített bútorait, melyekből a 

• legegyszerűbbtől a legfinomabb kiviteleiig állandó

NAGY RAKTAR.
Bútoraink úgy ízlés, mint minőség tekintetében versenyképesek 

bármely más hasonló nagy és elsőrendű raktárak árúival. 
Elsőrendű m üasztalosok á ltal felülbírált m odern  

bálé-, .eb éd lő-, sálon- é s  urlszob ák stb.
ÍS F *  Állandó butorkiállitás! “9 K

Kiváló minőségű tolnai szőnyegek nagy választékban kizárólag 
árucsarnokunkban kaphatók.

TELEFON 258. — KOSSUTH-U. 10.

Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában, Székesfehérvárott.
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